IV-10. O, KPUKHY/IU CIPI TYCU / OJ, KRYKNULY SIRI HUSY / ILLICIT LOVE
Tapac LWeByeHKo / Taras Shevchenko

ON, KpUKHynAu cipi rycm

Oj, kryknuly siri husy

Oh, criedout grey geese

B apy Ha CTaBy;

\Y jaru na stavu;

In the ravine on the pond;

Crana Ha BCe ceno chasa

Stala na vse selo slava

Arose in all the village notoriety
MNpo TY1O BAOBY.

Pro tuju vdovu.

About that widow.

He Tak CNnaBa, He TaK CNnaBa,
Ne tak slava, ne  tak slava,

Not so much notoriety, not so much notoriety,

Ak TOM norosip,

Jak  toj pohovir,

As  that gossip,

LUlo 3ai3ams KO3aK 3 Ciui

Shcho zajizdyv kozak z Sichi

That rode in a Cossack from the Sich

o BAOBMU Ha Aasip.

Do vdovy na dvir.

To the widow into [her] courtyard.
Beuepanu y CBiTINL,
Vecherjaly u svitlytsi,

[They] dined in the chamber

Megp, BMHO nunwu;

Med, vyno pyly;

Mead, wine drank;



I B KiMHarTi Ha KpoBarTi
I Y kimnati na krovati
And in the room on the bed
Cnountun NArnu...
Spochyty ljahly...
Torest lay down...
He MWHYNa chaBsa TaAn,
Ne mynula slava taja,
Did not pass notoriety that,
He MapHe niwna:
Ne marne pishla:
Not in vain went:
Yaoosuuya y M’ ACHUL
Udovytsja u mjasnytsi

The widow after Lent

CuHa npueena.

Syna pryvela.
A son brought in.
Burogysana Manoro,
Vyhoduvala maloho,
Nurtured the little [one],
o LWKOU nana,
Do shkoly dala,
In school enrolled,
A i3 KON moro B3ABLUMW,
A iz shkoly joho vzjavshy,
And from school him haven taken,

KoHA Kynuna,

Konja kupyla,
A horse bought,



A KOHSA
A konja
And ahorse

Cigpenbue
Sidel'tse
The saddle

Camum
Samym
With only

3natom
Zlatom
With gold

Oparna noro
Odjahla joho
Dressed him

B ynaH

Vv zhupan
In a topcoat

Mocagnna
Posadyla
Seated [him]

“T'naHbTe,
“Hljan'te,
“Behold,
MNoausitecb!”
Podyvites'!”
Behold!”

KoHA
Konja
The horse

nomy KYNuMBLLUM,
jomu kupyvshy,

for him having bought,
cama
sama
herself
LLOBKOM BMLLMBANA,
shovkom vyshyvala,
silk embroidered,
OKyna,
okula,
bound,

B YepBOHUN,

Y chervonyj,

in ared,

A0pornm,

dorohyj,

costly,
Ha KOHMKa...
na konyka...
on the horse...
Boporu!
vorohy!
O enemies!”
Tan nosena
Taj povela
And led
B340BX cena,
vzdovzh sela,

the length

of the village,



Taun
Taj
And

npusena
pryvela
brought

BiCbKO
vijs'ko

Into the army

Jalo) 0603y,

do obozu,
to the transport,
oanana...

oddala...

enlisted...

A cama Ha npoLuy B Kuis
A sama na  proshchu v Kyjiv
And herself on pilgrimage to Kyiv
B yepHuUu,i niwna.
Vv chernytsi pishla.
To [become] a nun went.





